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PROTOKOtL

do Umowy o partnerstwie i wspotpracy miedzy Wspolnotami Europejskimi i ich Panstwami Cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Armenii, z drugiej strony, podpisanej w Luksemburgu dnia 22 kwietnia 1996 r.
w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej,
Republiki totewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej,
Republiki Stowenii oraz Republiki Stowackiej do Unii Europejskiej,

sporzadzony w Brukseli dnia 19 maja 2004 .

Krélestwo Belgii, Republika Federalna Niemiec,
Republika Czeska, Republika Estonska,

Krélestwo Danii, Republika Grecka,
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Krélestwo Hiszpanii,
Republika Francuska,
Irlandia,

Republika Wtoska,
Republika Cypryjska,
Republika totewska,
Republika Litewska,
Wielkie Ksigstwo Luksemburga,
Republika Wegierska,
Republika Malty,
Krolestwo Niderlandow,
Republika Austrii,
Rzeczpospolita Polska,
Republika Portugalska,
Republika Stowenii,
Republika Stowacka,
Republika Finlandii,
Krélestwo Szwecji,

Zjednoczone Kroélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Potnocnej,

zwane dalej ,Panstwami Cztonkowskimi”, repre-
zentowanymi przez Rade Unii Europejskiej oraz

Wspolnota Europejska oraz Europejska Wspodlnota
Energii Atomowej,

zwane dalej ,Wspdlnotami”, reprezentowanymi
przez Rade Unii Europejskiej i Komisje Wspdlnot Eu-
ropejskich,

z jednej strony,
a Republikg Armenii,
z drugiej strony,

UWZGLEDNIAJAC przystgpienie Republiki Cze-
skiej, Estonii, Cypru, totwy, Litwy, Wegier, Malty, Pol-
ski, Stowenii i Stowacji do Unii Europejskiej w dniu
1 maja 2004 r.,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1

Republika Czeska, Estonia, Cypr, totwa, Litwa, We-
gry, Malta, Polska, Stowenia i Stowacja sg Stronami
Umowy o partnerstwie i wspotpracy miedzy Wspolno-
tami Europejskimi i ich Panstwami Cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republikg Armenii, z drugiej strony?,
podpisanej w Luksemburgu w dniu 22 kwietnia
1996 r., zwanej dalej ,Umowa”, i odpowiednio przyj-
mujg oraz biorg pod uwage w ten sam sposob, jak po-
zostate Panstwa Cztonkowskie, teksty Umowy i zata-
czonych do niej dokumentow.
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Artykut 2

W celu uwzglednienia ostatnich zmian instytucjo-
nalnych w Unii Europejskiej, Strony Umowy zgadzaja
sie, ze po wygasnieciu Traktatu ustanawiajgcego Eu-
ropejska Wspolnote Wegla i Stali, istniejagce w Umo-
wie postanowienia odnoszace sie do Europejskiej
Wspodlnoty Wegla i Stali odnosza sie do Wspdlnoty
Europejskiej, ktéra przejeta wszelkie prawa i obowigz-
ki przyjete przez Europejska Wspolnote Wegla i Stali.

Artykut 3

Niniejszy protokdt jest integralng czescig umowy.

Artykut 4

1. Niniejszy protokdt zostanie zatwierdzony przez
Wspdlnoty, Rade Unii Europejskiej w imieniu Panstw
Cztonkowskich i przez Republike Armenii zgodnie z ich
odpowiednimi procedurami.

2. Strony dokonaja wzajemnej notyfikacji po za-
konczeniu procedur, okreslonych w ustepie 1. Doku-
menty uzgodnien zostang ztozone w Sekretariacie Ge-
neralnym Rady Unii Europejskiej.

Artykut 5

1. Niniejszy protokét wchodzi w zycie w dniu
1 maja 2004 r., pod warunkiem ze dokumenty uzgod-
nien tego protokotu zostang ztozone przed tg data.

2. Jezeli nie wszystkie dokumenty uzgodnien ni-
niejszego protokotu zostang ztozone przed ta data,
protokoét ten wehodzi w zycie pierwszego dnia pierw-
szego miesigca nastepujacego po dniu, w ktérym zto-
zono ostatni dokument uzgodnien.

Artykut 6

1. Teksty Umowy, Aktu Koncowego i wszystkich za-
taczonych do niej dokumentdéw sg sporzadzone w jezy-
kach czeskim, estonskim, litewskim, fotewskim, maltan-
skim, polskim, stowackim, stowenskim i wegierskim.

2. Teksty te zostajg zatagczone do protokotu, a kaz-
dy z tych tekstow jest na réwni autentyczny z tekstami
w innych jezykach, w ktérych zostaty sporzadzone
Umowa, Akt Koncowy i zatagczone do niej dokumenty.

Artykut 7

Niniejszy protokodt jest sporzadzony w dwéch eg-
zemplarzach w jezykach angielskim, czeskim, dun-
skim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hisz-
panskim, litewskim, totewskim, maltahskim, nider-
landzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, stowac-
kim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim, wtoskim
i ormiahnskim, przy czym wszystkie z tych tekstow sa
na réwni autentyczne.

Sporzadzono w Brukseli, dnia dziewietnastego
maja roku dwa tysigce czwartego.



